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Cuando hoy en dia se habla del genero, casi siempre se sobreentiende el género femenino,
excluyendo el otro. En efecto, desde que la “perspectiva de género” se instituyé como tema
relevante en los programas de ciertas universidades, de las politicas publicas y de los
organismos internacionales, el término género es casi sindGnimo de las mujeres, sus derechos
y su situacion social y politica. Raras veces los varones son tomados en cuenta como parte
de las “relaciones de género” en la sociedad.

Al hablar del Genero Vernaculo de Ivéan lllich, hay que recalcar que nada, en este libro,
se instala en esta dindmica institucionalmente establecida. La propuesta analitica de Illich va
mucho mas alld de la situacion de “la” mujer y hasta de las relaciones puntuales de género
como las conciben las teorias feministas contemporaneas. Podriamos decir que escapa a la
vincularidad exclusiva varon/mujer para buscar el fundamento civilizatorio permitiendo
entender otras épocas de la historia y que regresa hasta nosotras/os como un eco inspirador
de formas organizativas convivenciales, ajenas a las exigencias sociales y econdémicas de la
modernidad deteriorada del capitalismo tardio en que estamos inmersos.

Asi que podemos afirmar que, si bien se trata de género, no se trata exclusivamente de
mujeres ni de las relaciones de ellas y ellos con un entorno androcéntrico.

Fue hace muchos afios, en el CIDOC de Cuernavaca, que tuve mi primer encuentro con

este autor creador de propuestas criticas radicales: Ivan Illich.

Cuando conoci a Ivan Illich...

Terminaba de dar mi seminario “Mujeres en México: areas de Investigacion”, cuando,
mientras hablaba con algunas de las alumnas, vi aparecer en el salén al personaje central del
CIDOC, el autor de libros traducidos a una docena de idiomas, que causaron debates
transnacionales agitados, frecuentemente inspiradores y a veces furibundos. Entre sus obras

ya destacaban Alternativas® , La Sociedad Desescolarizada? y La Convivencialidad®. Energia

! Obras reunidas I, pp. 45-185, FCE, México, 2006.
2 Ibid., pp. 187-323.
3 Ibid,. pp. 367-530.



y Equidad* estaba en proceso de redaccion. Némesis médica® y El género vernaculo® ain no
habian nacido.

Me asusta un poco su presencia. jlvan lllich en mi salon! ¢ A que se debe este honor? Yo,
en el espacio abierto de esa comunidad educativa alternativa, casi no figuro: ademas de ser
mujer, soy joven. lllich habia elegido entre varones los colegas con los que dialogaba de tu a
td. Yo soy la esposa de uno de ellos y a eso debe limitarse, para él —pensaba yo—, mi
presencia en el CIDOC. Siento que no me ve como mujer con mis propias inquietudes,
busquedas e investigaciones. Y sin embargo, aqui estad, en mi seminario. Me pregunta
sonriente “Y usted, ;qué hace?” Le contesto algo, ni recuerdo bien qué.

Soy ya feminista, parte de esa llamada “Segunda Ola” de principio de los afios setenta.

Sobraban entonces dedos de la mano para contarnos. Eramos principalmente activistas, pero
yo tenia también inquietudes intelectuales y habia encontrado en CIDOC un lugar para
empezar a elaborarlas. Paraddjicamente fue ahi, en este lugar aparentemente poco favorable
a las inquietudes feministas, donde encontré el espacio libertario propicio para mis analisis
feministas iniciales. Un lugar, que, aun siendo androcéntrico, como lo eran todos los espacios
intelectuales y académicos en esos afios, abria un espacio para mis bdsquedas e
investigaciones sobre las mujeres en México, las mujeres del hoy y del ayer.
Ivan, en apoyo a su concepto de comunidad educativa, alternativa a la universidad, habia
formado una biblioteca extraordinaria. En la biblioteca del CIDOC, se tenia acceso a
facsimiles de los cddices, a las primeras cronicas de la conquista, a las historias de los
conquistadores y de los frailes evangelizadores: todas las fuentes primarias de la historia de
México, de su conquista y de sus tiempos coloniales. Entonces, ningun lego tenia acceso a
esos documentos, excepto ahi en el CIDOC.

Ahi las descubri y las lei ;Como era —me preguntaba—que las mujeres mexicanas
pudimos llegar al estado de sujecion normada aceptada por nuestra cultura?

Yo queria empezar a descubrir esto desde lo més atras posible. Devoraba las cronicas en su

dificil espafiol antiguo. Y luego compartia mis hallazgos con las y los alumnos de mi
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seminario. Seminario que Ilamoé la atencion de Ivan Illich por el nimero nutrido de sus
participantes.

¢Donde, si no en CIDOC, hubiera podido tener acceso a documentos historiogréficos tan
especializados, tan caros y de acceso tan dificil, puestos a disposicion de todos los usuarios
de la biblioteca? Leer en esta prodigiosa biblioteca —pequefia, pero bien escogida—fue mi
formacion “interdisciplinaria” en un ambiente de docencia alternativa que compartieron Don
Sergio Méndez Arceo, Francisco Juliao, Heberto Castillo, Boaventura de Souza Santos,
Majid Rahnema, Wolfgang Sachs, Danilo Dolci, Franco Basaglia, Ann Roy y en alguna
época pasada, hasta el Che Guevara, Camilo Torres y otros personajes con bagajes culturales
y politicos extremadamente diversos y que  enriquecian enormemente nuestras
conversaciones.

Lo que me toca ahora desglosar es la capacidad innovadora y critica de Ivan Illich. Yo
no me atrevo a decir que era un “feminista en ciernes”. Nunca lo fue. Era un ex dignatario
del Vaticano, un Monsefior con valores y actitudes que se podian suponer androcéntricas,
para no decir un tanto misoginas. Pero, e insisto en esta aparente contradiccion, fue ahi, en
ese lugar tan abierto, tan precursor y tan criticamente alternativo, pero esencialmente
androcentrico, que se abrié un espacio —¢el primero? —, para un seminario sobre las
mujeres en México. Dificilmente puedo pensar que hubiese en otro lugar del mundo de
entonces, otro espacio similar de docencia, que enfocara sus estudios sobre las mujeres. He
andado por muchos lados y, en esos afios, las mujeres no s6lo no contdbamos, sino que ni
siquiera éramos visibles y parecia que a nadie le interesaban las “cosas de mujeres”. Si, se
escribia sobre nosotras, (y Sara Lovera y yo andabamos rescatando todo lo que se pudiera en
las librerias), pero sélo se nos podia encontrar en la seccion “sexualidad” de los estantes, una
clasificacion reveladora de aquello mismo que Illich denunciaria: la reduccién al sexo de
todas nuestras dimensiones y significados como seres sociales. En México, el libro de Elena
Urrutia” —quien también participaba en el CIDOC desde entonces— hacia huella. ¢Qué
institucion de educacion superior mexicana hubiera aceptado, en aquellos afios, un curso
sobre las mujeres?

Asi que a Ivan lllich y a su equipo en el CIDOC se debe este espacio precursor que

aparecia como totalmente inconcebible en esos afios. Ejercia, ademas, una atraccion

Imagen y realidad de la mujer, SEP/Setentas, México, 1975.



irresistible para todos aquellos estudiantes en el CIDOC que buscaban alternativas radicales

y para las mujeres feministas de los inicios de los 70s.

¢ Y cudl es la temética principal del Género Vernaculo?

La modernizacion es un proceso de ruptura con el pasado que se agudiza desde fines del
siglo XV, en la época del “descubrimiento” de América por Europa. Fue descrita por otros
autores como la transicién a un modo capitalista de produccion, pero Illich la describe como
el transito del reino del género al régimen del sexo. También contrapone al reino del género
al régimen de la escasez, porque la escasez, axioma fundamental de la economia moderna,
es indisociable del régimen del sexo. En palabras de Illich, el género es algo distinto e implica
mucho mas que el sexo. Expresa una polaridad social fundamental que en cada sitio es
distinta. Lo que un hombre no puede o debe hacer y lo que una mujer no puede o debe hacer
es distinto de un valle al otro.®

Las antropdlogas feministas han hecho extensos estudios etnograficos que dan cuenta de
esta diversidad, pero usan frecuentemente unos parametros y unas referencias que, dice Illich,
reducen “toda interaccion a un intercambio”. Es asi como las ciencias sociales han sentado
las bases de la negacion del género y de la legitimacién de un andlisis econdémico de las
relaciones entre hombres y mujeres.® Por esto Illich llama “régimen del sexo econémico” a
la etapa contemporénea de la negacion del género.

Illich califica el género como género vernaculo y el sexo como sexo econdmico. El
adjetivo vernaculo proviene de una raiz indoeuropea que define “lo muy nuestro”, en un
sentido mas fuerte que domestico. lllich ve el género vernaculo como el fundamento de una
complementariedad ambigua y asimétrica. En cambio, el sexo econdmico —es decir el sexo
de neutros economicos—resulta de un experimento moderno tendiendo a negar o trascender

ese fundamento.

8 Se encontraran muchos ejemplos en: Illich, Ivan, El género vernaculo, en: Ivan Illich Obras
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Segun lllich, las maltiples facetas de la opresion femenina llegan a su culminacién bajo el
régimen del sexo econdmico. Explica ampliamente como se da esta opresion femenina en el
tiempo contemporaneo en el que prevalece la ilusion de que estamos mas liberadas y vivimos
en una sociedad mas igualitaria que en cualquier época del pasado. Illich, en su vena poética,
afirma que “Solo la investigacion no cientifica, que emplea la analogia, la metéafora, la
poesia, puede captar la realidad del género”.*°
Es en afirmaciones como ésta que mis experiencias con las zapatistas y con los mundos
indigenas entran en consonancia con El género vernaculo de Illich.

Como ya lo dije, El género vernaculo no es un estudio de la situacién de las mujeres. Es

toda una propuesta analitica de la modernidad, “econémica” porque la modernidad incide y

coincide con el auge de la esfera econémica.

El género vernaculo y la dualidad

El género vernaculo es ya en si un manifiesto sobre el “dos”. Es, literalmente, dos libros
en uno. Tiene un argumento continuo, el “texto” propiamente dicho, cuyo complemento
asimétrico esta formado por notas de pie de pagina muy extensas y que son mucho mas que
referencias complementarias al texto principal. Conforman una verdadera investigacion
documental etnogréafica en si misma.
Como lllich mismo lo sugiri6, las notas de pie de pagina podrian ser el material de otro libro.
De hecho, fueron la bibliografia de base de un curso semestral en la universidad de Kassel
en Alemania. En vez de darles autonomia, Illich las transformé en el sub-texto o “sub-libro”
de El género vernaculo. Son, literalmente, su complemento asimétrico.
Un ejemplo de la complementariedad asimétrica entre el texto y el sub-texto de las notas: en
el texto, Illich desmonta el mito seglin el cual la “division sexual del trabajo” hubiera existido
siempre. En las notas, documenta la existencia histérica de otra dualidad que permite explicar
la complementariedad de las labores de subsistencia en las sociedades del pasado. Esta “otra
dualidad” es por supuesto el género. Juntos, el texto y sus notas —su “sub-texto” —abre
hacia un “...andlisis de universos conceptuales asimétricos donde la complementariedad es

ambigua —sin negar por eso la importancia de tal asimetria”.!!

10 Ibid., nota 46, p. 232.
1 Ibid., p. 289.



La Mayor Ana Maria, al dar la bienvenida al Primer Encuentro por la Humanidad y
Contra el Neoliberalismo, el llamado “Intergaldactico”, en Chiapas afirmd, ante una

13

audiencia de mas de 3000 personas originarias de cuatro continentes, “...somos iguales
porque somos diferentes”.

Esta frase, que ha pasado casi desapercibida, casi parece una elaboracion de la propuesta de
Ivéan Illich en el libro que estoy comentando aqui. Cuando describe la época del “género
roto”, desarticulado y casi olvidado, Illich afiade que queda como subyacente a la realidad
social. El género es tan imprescindible como el aire. Asegura que, aun hoy, es imposible que
una sociedad viva completamente sin él.

El género, segun lllich, se rompié en los albores de la modernidad. Illich habla
también de una época del “género roto” en donde continua imperando la complementariedad
asimétrica y ambigua en las relaciones varén/mujer.

Me parece encontrar restos del género —desarticulados, rotos—, vestigios de la
complementariedad ambigua y asimétrica de la que habla Illich en practicamente todos los
contextos sociales de México. Pero también encuentro que, en varias comunidades de los
pueblos originarios de México, el género no ha sido roto, o por lo menos no completamente.
Ahora bien, reconocer la permanencia del género o de sus “restos” bajo una realidad social
sexuada no es pretender reconstruir el pasado, lo que el mismo Illich considera imposible.
Illich ponia su esperanza en lo que él llamaba, en sentido literal, una re-generacion, es decir
una re-emergencia de nuevas categorias sociales impregnadas por una sensibilidad renovada
a la realidad reprimida, pero siempre subterraneamente activa, del género.

Me parece percibir la recreacion en el presente de ese aire imprescindible, de ese algo
subyacente, de esa raigambre que no ha desaparecido totalmente en el aqui y ahora de los
universos indigenas. Las declaraciones de mujeres zapatistas, los cuentos del Viejo Antonio
y las demandas y discursos de mujeres indigenas, expresan referencias cosmologicas que
parecen emerger de una época del género vernaculo o de su posterior desgaste pero no total
quiebre.*?

La originalidad del pensamiento de Illich consiste en su forma de conceptualizar las
tensiones inherentes y la controversia existente entre “culture” y “nature”, cultura y

naturaleza (o “naturaleza bioldgica”) a la que se refieren numerosas notas del libro y que

Ver: Marcos, Sylvia, Mujeres indigenas, rebeldes, zapatistas, EON, México, 2011.



también han dado sustento a una gran diversidad de teorias feministas. Illich contrasta el
género y el sexo a fin de volver inteligible una mutacion historica unica: desde el fin del
medioevo, dice lllich, hemos transitado de un tipo de dualidad a otro, hemos pasado
progresivamente del ambito del género vernaculo al régimen del sexo econdémico. Toda la
historia de Occidente, del siglo XII al siglo XX, deberia reescribirse sobre la tela de fondo
de esta transicion progresiva, que resume lo esencial de lo que describimos como la
modernizacién o la occidentalizacion del mundo. Aquello que, desde el discurso inaugural
del presidente Truman, el 20 de enero de 1949, hemos llamado “desarrollo” no es mas que
un capitulo de esta historia.

Con esto, Illich toma su lugar en la tradicién de aquellos autores que intentaron entender
la unicidad de la formacion moderna, es decir, el ser radicalmente otro de la modernidad
occidental en relacidn con otras épocas.

Estamos acostumbrados, nos dice Illich a juzgarlo todo a partir de las certidumbres de
la modernidad y, entendemos al otro como un catalogo de deficiencias. Eso nos impide
encontrarlo, verlo, escucharlo, abrirnos a él. También nos impide entender la modernidad en
gue estamos sumergidos y entendernos a nosotros mismos como mujeres y varones.

Normalizada y sometida a la ley de hierro de la escasez, o de la economia en el sentido
moderno, la relacién entre hombres y mujeres sufrié una Gltima mutacion: perdié su
misteriosa asimetria y complementariedad para reducirse a una polarizacién univoca de
caracteristicas que diferencian secundariamente seres humanos. En la edad del género,
hombre y mujer eran dos entidades cuya proporcionalidad era constitutiva de ambos. Illich
califica esta proporcionalidad como relacion asimétrica es esta ambigiiedad la que se ha

perdido con el paso del género vernaculo al sexo econémico.

Las revisiones acuciosas de bibliografias existentes
Para poder comprender el valor precursor de ese estudio/libro de Illich, hay que dedicar
una lectura acuciosa a las notas, pues éstas aparecen como el sustento para la transmision de
esas ideas retadoras para la ortodoxia del papel econdmico de las mujeres a través de la
historia.
En ellas, aparecen no s6lo los resultados de estudios etnograficos de diversas

comunidades y pueblos sobre las relaciones varon/mujer. No contienen solo revisiones



bibliogréaficas, sino apuestas interpretativas, analisis provocadores y propuestas radicales.
Particularmente interesantes me parecen sus notas sobre el individualismo carente de género
y sobre el individualismo envidioso. Ambos conceptos enriquecen las perspectivas y luchas
feministas contemporaneas. Ambos abonan a visiones en donde “el somos iguales porque
somos diferentes” del zapatismo, se ilumina a la luz del pensador Ivan Illich.

En una entrevista publicada por la revista Ixtus'® me referia a un concepto elaborado
en las notas de El género vernéculo al cual aludi aqui algunas paginas atrés. Decia que la
misma estructura del libro parece una ilustracion de este concepto. Se trata evidentemente
del concepto de complementariedad asimétrica. El texto y las notas de este libro no son
simétricas, sino que son complementarias en el sentido que se sustentan mutuamente: el texto
existe por las notas y reciprocamente. La complementariedad entre los géneros no pretende
igualar las partes, sino que asume su diversidad, como lo expresara la mayor Ana Maria,
hablando de las relaciones entre mujeres y varones zapatistas, aun si, para expresar lo
indecible del género vernaculo, pronuncié la palabra aparentemente contradictoria de

“igualdad”. Ese término “igualdad” de la frase “somos iguales porque somos diferentes”.

El desconecte con el feminismo

Estas propuestas analiticas hubieran podido abrir el camino a otra teoria feminista si no
fuera por algo que yo he sefialado con anterioridad,'* Illich hizo comentarios que
practicamente excluyeron la posibilidad de dialogar con las feministas.’® Pero hay que
recalcar que Illich escribié este libro en un tiempo en que apenas se empezaba a usar el
término de género. En teoria feminista, se hablaba con mas frecuencia de los “estudios sobre
las mujeres”. Illich fue pionero —por lo menos uno de los pioneros—del uso de ese término
fuera de la gramatica. En esos afios, muchas feministas teorizaban sobre las mujeres como
una entidad separada. Entonces, esas mujeres, que aun tenian mucha rabia activista anti-
varon, lo agredieron y lo silenciaron. No lo aceptaron como interlocutor. Ivan, por cierto,
tuvo algunas expresiones y actitudes irritantes y quizas hasta misoginas, que despues

modificd. Cierto también es que hasta hace muy poco, las mujeres no teniamos derecho a

13 Sylvia Marcos en entrevista: “Mesoamérica y el poder de las mujeres”, Ixtus, No 60, afio X1V, pp.

28-40, 2006.
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Ejemplo en El género vernéculo, op. cit., p. 236, “Desamparo de los solteros”.



estudiar teologia simplemente por ser, anatdmica y genitalmente, mujeres, asi que no fue sin
razén que se pudo tildar a la Iglesia de esencialista y hasta de biologicista, lo que por supuesto
no se aplica a Ivan Illich. Con sus mismas palabras, recordemos que el género no esta ...s6lo
entre las piernas”.’® Finalmente, las feministas no se equivocaron al reprochar a la “tradicion
filosofica judeocristiana” su caracter jerarquico y su desprecio por las capacidades
femeninas. Ahora, lo que no supieron hasta la fecha reconocer las tedricas feministas —y
como sélo algunas lo ven—, es que, en los anélisis y propuestas de EI género vernaculo hay
pepitas de oro que pueden enriquecer la teoria.

Pero, cuando aparecio El género vernaculo (1982), las feministas nos “acuerpamos”.
Hasta hoy, yo nunca disenti publicamente, porque habia razones en el mismo tono y en los
ejemplos citados en el texto que interferian con la transmision de sus ideas profundas y
parecian dar razén a las acerbas criticas feministas. Ademas, eran afios en que apenas
empezabamos a ser reconocidas, emergiendo como un contingente feminista serio, riguroso
y sabio, equipado para enfrentar siglos de obstadculos androcéntricos a nuestras
contribuciones analiticas, enriquecidas todas por nuestros “conocimientos situados”, segin
la expresion de Donna Haraway.

Lo mas rescatable hoy de la obra de Illich es que da luces para comprender y apoyar las
prioridades y las particularidades tanto del movimiento amplio de mujeres como de los
pueblos indigenas. Podria hasta dar fundamento a una posible otra teoria feminista. Al
respecto, estoy pensando principalmente en su concepto de complementariedad asimétrica
y ambigua.l’ Los modernos somos incapaces de entender una sociedad organizada segun
otras categorias que las de derecho, economia, politica, entre otras, porque hemos perdido el
sentido del género como categoria organizadora del espacio y el tiempo. Al imputar
categorias modernas como el sexo economico al pasado, lo colonizamos. Lo que el
historiador comete en la escala diacrdnica, el antropdlogo, el desarrollista, el misionero o la

feminista, lo perpetran sincronicamente: colonizan el mundo entero con conceptos modernos.

16 Ibidem.
7 Ver Op. cit., nota 57, p. 242.
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